VIAGE ILUSTRADO.

plo en iglesia cristiana, y el mismo dia en que Corlés
moler los navios sacando 4 1

estuvo tan audaz vy temerario, un_sacerdote caldlico
celebré el oficio divino en presencia de un gran nd-
mero de indios, asombrados del imponente especticu-
lo de esta ceremonia (1). :

Peligros de otro género venian & entorpecer la
ejecucion de la empresa. Algunos marineros y solda-
dos, 4 quienes fatigaba el trabajo que les imponia Cor-
tés y que no participaban de la confianza de su gene—
ral, formaron una conspiracion para apoderarse de un
navio y huir & Cuba. La conspiracion fu¢ descubierta
y Cortés mandé prender y castigar 4 los autores; pero

el espiritu de insubordinacion que hacia tiempo reina-

ba en su pequeiia tropa, no estaba completamente es-
tinguido , y para quitar & los descontentos toda espe-
ranza de salir con su idea, tomd una resolucion enér— :
gica, desesperada: resolvié destruir su escuadra, para
que convencidos sus soldados de que la fuga era im-}
posible, se resolviesen & vencer ¢ morir. ;Mas cémo ‘
era posible que el ejército se prestase a ejecutar una
resolucion tan atrevida?

Mand¢ primero que se desmantelasen los navios,
es decir, que se les quitasen los mastiles, las jarcias y
los cafiones, que fueron sacados & tierra: despues los
carpinteros examinaron el casco de cadabuque, y ga-
nados por Cortés , declaron que todos los navios esta-
ban tan deteriorados, que era imposible componerlos.
Entonces el general arengé a sus soldados con tanto

(1) Para cuidar del culto de la Virgen y ornato de la
capilla se ofreci6 un anciano natural de Cordoba, lla-
mado Juan de Torres. Este, que era el mas anciano de los
soldados de Cortés, se quedo solo y evtre los indios para
ejecutar su propdsito, en el que no se sabe qué admirar

Dispone Cortés a destruccion de los idolos.

mas, si la piedad ¢ el valor.

T I
calor y energia, que ellos mismos se brindaron & de-
as
vigas. Uno solo fué reservado pgg:slt?lseslgictl?zll)rll? fiy Elas
paiia, porque aunque el ayuntamiento que habia er i
do hubiese confirmado 4 Cortés en syg funcione; eg-
general , no se le ocultaba 4 éste 1a irrefrularid‘lds de
un acto que constituia una verdadera u%urpaci(on dg
poder. Deseaba que la corte de Espaiia le declarase
gobernador de los paises que iba & conquistar. Parg
conseguirlo y neutralizar los envidiosos esfuerzos d:a
Velazquez, que no se habia olvidado de afear al go—
bierno espafiol la conducta de su teniente , era nece—
sario presenlar una brillante muestra de las riquezas

del imperio mejicano. Solo se podia formar esta reme-
sa con los regalos de Motezuma , que habian sido dis-
tribuidos por Cortés 4 sus soldados; pero a la menor
insinuacion de éste ofrecieron elios cuanto habian re-
cibido , devolviéndolo sin murmurar, sin embargo de
que ya era una legitima propiedad suya. Esta prueba
feliz manifesté a Cortés el ascendiente que tenia sobre
sus soldados. ;A qué no podia atreverse con unos
hombres que le eran tan adictos y que se resignaban
a un sacrificio de este género? ;
Tomd entonces sus disposiciones para partir. Tenia
entonces 500 hombres de a pie y 15 de 4 caballo con
seis piezas de campaiia. Como unos 50 soldados, cast
{odos invalidos, se quedaron con dos caballos en Ve-
vacruz para formar la guarnicion. Ficil hubiera sido a
Cortés aumentar su ejéreito con numerosas lropas au—
siliares que los caciques le ofrecian; pero rehuso las
ofertas de aquellos gefes , no admitiendo mas que £00
hombres con 200 tamenes 6 indios de carga para lle-
var las provisiones del ejéreito. Para-segu_r’xdad de los
espafioles que dejaba 4 su espalda, €scogid de los in-
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dios B0 de los mas ricos y de mas suposicion, para

que le sirviesen de rehenes y respondiesen de la se—
aridad de los espaiioles que iban a constituir la es—

casa guarnicion de Vera-Cruz. :

El pequefio ejército de Cortés partié de Cempoala
el 16 de agosto de 1519. No ocurrié suceso notable
en los primeros dias de marcha , como que se atrave—
saba por un pais, cuyos caciques, como el de Cem-
poala, eran aliados de los espanioles; asi es que en
todas partes hallaron viveres en abundancia. Llegaron

or fin 4 Tlascala, cuyo territorio tendria unas 50 mi-
las de circuito. Cruzan este pais montaiias que se con-
sideran generalmente como una continuacion de las
que se estienden & lo largo de la América Meridional
y que se llaman la cordillera de los Andes ¢ simple—~
mente las Cordilleras. :

Un valor 4 toda prueba, un ardiente amor 4 la li-

g e
=@\ - ‘<r*~—/

que conociendo Cortés las ventajas de una alianza con
semejante pueblo, resolvid enviar & Tlascala una em—
bajada, que propusiese al gobierno un tratado de paz.

Escogié para esta importante comision a cuatro
cempoales , dictandoles por medio de Marina un dis—
curso que aprendieron de memoria. Queriendo que se
observasen en estas circunstancias todas las ceremo—
nias acostumbradas entre los indios , se puso 4 los em-
bajadores una gran capa de tela de algodon; en el
brazo izquierdo una gran concha en forma de escudo,
y en la mano derecha una larga flecha adornada con
plumas blancas. La punta de la flecha estaba vuelta
hacia abajo, lo que anunciaba disposiciones entera—
menta pacificas : q131 flecha adornada con plumas rojas
hubiera sido una seiial de guerra.

Cuando los embajadores estuvieron adornados asi
a la usanza india, partieron; debiendo tener cuidado

Marina y los embajadores.

bertad distinguian 4 los habitantes de estas montaiias

entre los naturales de los demas puntos de América.

Sometidos durante mucho tiempo al gobierno mejica-

no, habian conquistado al fin su libertad y formaban

una poderosa repablica, respetada por los pueblos ve-
- ¢inos. El pais estaba dividido en distritos , que tenian

sus representantes en Tlascala, cabeza de la repabli—

ca. La reunion de estos diputados formaba el gran

congreso, que ejercia el poder legislativo de la na—
. Clon, ofreciendo tal vez el tnico ejemplo de un go-
bierno aristocratico, es decir, un gobierno en que el
supremo poder se halla en manos de los habitantes
mas principales, en medio de un pueblo cuyas grose-
ras costumbres debian hacerle considerar como sal-
Vage.

. La nacion no era numerosa ; pero su fuerza resi—
dia en su valor, en su amor & la independencia y en
su cardcter vengativo. Habia rechazado todos los ata—
ques de Molezuma para volverla & su dominio , por lo

de no salirse del camino real, porque apartindose de
él, se hubieran visto espuestos a los nsultos, per--
diendo la inmunidad que debian & su {rage. EI nom—
bre con que los indios designaban esta singular cos—
tumbre , corresponde & lo que se entiende en Europa
por derecho de gentes.

Llegados & Tlascala los embajadores, fueron con—
ducidos & una casa particular, donde se les traté con
todas las atenciones y el esmero que exigia su cardc-
ter. Al dia siguiente el senado los admitié para escu—
char las proposiciones que les habian encomendado.
Los miembros de aquel consejo estaban sentados por
érden de edad en unos taburetes de una picza v de
una madera muy rara. Los embajadores se presenta—
ron en una actitud respetuosa, es decir, con fa cabe-
za cubierta con el manto y la flecha levantada en allo,
eqonces los senadores se levantaron un poco de los
asientos para saludar, y los diputados , haciendo una

‘humilde reverencia, se adelantaron hasta el medio de
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la sala de las deliberaciones, donde se hincaron de
rodillas. Alli esperaron con los ojos hajos el permiso
de dirigir su discurso 4 la augusta asamblea. El con-
sejo les hizo seiia de que podian hablar, y entonces
sentandose en el suelo con las piernas cruzadas, el
que habia aprendido el discurso lo relat en estos tér-
minos :

«Pueblos libres , valientes é invencibles : el caci-
que de Cempoala y los caciques de las montafas,
vuestros aliados y amigos, os saludan y os desean una
abundante cosecha y el esterminio de todos vuestros
enemigos. Os participan como han sido visitados por
unos hombres estraordinarios venidos de Oriente. Es—
tos hombres, semejantes & los dioses, puesto que ma—
nejan las armas de que estos se sirven ordinariamente,
es decir, el trueno y el rayo, han llegado & nuestras
tierras en grandes castillos que vuelan por el mar.
Dicen que adoran un Dios mas poderoso que los nues—
tros y que aborrece la tirania y los sacrificios huma-
nos. Su gefe es el enviado de un soberano de gran po-
der, al que su religion previene poner fin & las veja-
ciones 6 mjusticias de Motezuma. Nosotros debemos ya
4 este capitan la dicha de vernos libres de la tirania
del emperador. Teniendo precision de pasar por vues-
tro territorio para ir & Méjico, quiere saber las inju-
rias que el tirano os ha hecho, para defender vuestros
derechos y los suyos; asociaros & su noble causa, y
hacer triunfen vuestros comunes intereses. No podejs
por lo tanto dudar de sus amistosas intenciones, y os
pide tnicamente el permiso de pasar por vuestro fer—
ritorio. Estad seguros de que no desea mas que vues-
tro bien ; que sus armas no son mas que instrumentos
de justicia, porque los guerreros que las llevan, solo
las emplean para castigar & quienes les atacan
ofenden.»

Terminada la arenga los embajadores se arrodilfa-
ron de nuevo, tocaron casi con la frente el pavimento
de lasala, y despues cruzando las piernas, esperaron
en un respetuoso silencio la contestacion del senado.
Se les dieron las gracias por las noticias que acababan
de dar, declardndoles que ya se les pasaria una res—
puesta en debida forma, asi que se deliberase acerca
del objeto principal de la arenga: es decir, la cues—
tion del paso por el territorio tlascalteca. Se les invit6
en seguida 4 que se retirasen, y empez6 la delibera—
cion. :

Estaban divididas las opiniones de los consejeros,
porque unos querian la paz y otros la guerra. El mas
ardiente campeon de la guerra era el general Xicoten-
cal, joven magnate lleno de valor; pero arrebatado
por el esceso de su bélico entusiasmo. Consiguié que
su dictamen fuese aprobado por la mayoria, que de—
cidio fuesen los embajadores relenidos en Tlascala
para dar tiempo a los preparativos de la defensa.

Pasados ocho dias y no viendo Cortés volver 4
sus embajadores, se determind a seguir adelante para
averiguar su paradero; pero apenas se habia puesto
en camino, cuando encontré una multitud de indios
armados para disputarle el paso. Trabdse un-combate
en el que los indios, batidos y dispersos, perdieron
mucha gente, quedando heridos aigunos espafioles.
Cortés pudo entonces penetrar en el pais, y al otro dia
del combate vi6 llegar 4 dos de sus embajadores,
acompaniados de cierto nimero de tlascaltecas que
acusaron 4 sus aliados llamados otomies, de haber ata-
cado imprudentemente 4 los espafioles : imprudencia
de la que habian sido bien castigados, con s derro-

ta y la muerte de sus mas intrépidos gefes. Despues
de haberse escusado de esta manera, se retivaron, de-
jando a Cortés en la misma mncertidumbre respecto de
las verdaderas dlsposxvclon,es del pueblo tlascalteca.

_Bien pronto supo aqué atenerse, porque al dia si
guiente llegaron Tos otros dos embajadores en un es—
tado que escit6 4 la vez la piedad y Ia indignacion de
los espafioles. Noticiaron & Cortés que habian sido
aprisionados en contra -del derecho de gentes, y que
debian ser sacrificados por los tlascaltecas 4 sus dio—
ses; pero que habian conseguido escaparse por lano-
che. A juzgar por lo que decian estes embajadores, el
pueblo tlascalteca liabia jurade inmelar. tambien a to—
dos los espaiioles.

Entonces Cortés no titubeé en arrostrar el peligro
que le amenazaba: siguié su marcha, y bien pronto se
hall¢ rodeado de una innumerable multitud de- ene-
migos, al frente de los cuales se hallaba el joven Xi-
cotencal. Era preciso dar la batalla y se di6 en efecto;
pero estuvo en muy poco que fuese funesta & Cortés y
todo su ejército por un suceso de' poca importancia.
Un ginete espatiol que separindose de los suyos, se
habia precipitade en los batallones enemigos, recibio
muchas heridas , y su caballo, acribillado de flechas,
cay6 muerto en el suelo. Los indios cortaron entonces
la cabeza del animal, y levantandola en Io alto deuna
pica, la llevaron en triunfo por todas partes, & fin de
probar que aquel ménstruo podia ser vencido y muer-
fo. La vista de la cabeza cortada reanimé el valor de:
los indios, siendo su ataque tan impetuoso, que los es-
paioles empezaron & ceder, sin que pudiesen resistir
a fas masas que los oprimian, y que iban 4 acabar con
ellos.

De repente cesa el combate, las bocinas de los in-
dios tocan retirada, y el enemigo ahandona un campo
de batalla en el que & poca costa hubiera conseguido
una completa victoria. La eausa de esta retirada que
salvé a los espafioles, era que habiendo muerto ya los
principales gefes indios, era preciso nombrar quien los
reemplazase: el enemigo ademas se retiraba satisfecho
levandose como un glorioso trofeo la cabeza del ca—
ballo, la que Xicotencal cuidd de enviar al senado.

El general espafiol buscd una posicion en que pu—
diera fortificarse contra un enemigo tan peligroso; pe-
ro no perdiendo la esperanza de hacer paces con los
tlascaltecas, envig a su general algunos prisioneros,
que al presentarle sus proposiciones pacificas, le hi-
ciesen conocer las lerribles consecuencias de una re-
sistencia mas prolongada. Indignése Xicotencal de tal
manera con las proposiciones y amenazas del general
espaiiol, que maltraté & los infelices que se las habian
hecho, enviandolos cubiertos _de heridas, para que,
dijesen 4 Cortés que al dia siguiente al amanecer, Xi-
cotencal se presentaria con un poderoso ejéreito para
prender al general espafiol y todos sus soldados, y sa-
crificarlos ante los altares de sus dioses.

Aunque esta noticia no correspondiese 4 las espe—
ranzas de Cortés, venia acompanada de un regalo que
daba 4 entender no se hallaba el general tlascalteca
tan irritado como pareeia. Este regalo consistia en
trescientas gallinas y en viveres de varias clases: ver-
dad es, que Xicotencal habia cuidado de advertir 4
Cortés, que enviaba aquellas provisiones a sus ene—
migos para que estuviesen bien mantqmdos antes de
ser inmolados, y su earne fuese de mejor guslo, pors
(que se proponia regalarse con ella en compadia de sus
principales guerreros.
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Esta fanfarronada causo risa &'los espaiioles, que
<e comieron alegremente lo que el enemigo les habia
enviado , mientras se preparaban al combate de el dia
siguiente. Xicotencal cumplié su palabra; al romper
¢l dia, se presentaron numerosos batallone_s que ata-
caron con furor & los espafioles; pero la tictica militar

la superioridad de las armas , ftriunfaron esta vez
del teson y del valor, siendo derrotados los tlascalte-
cas, que abandonaron el campo de batalla & los espa-
fioles. No fué suficiente 4 abalirlos esta tercera derro-
ta, porque persuadidos de que los espafioles eran unos
hechiceros, esperaban tambien quelos magos desu na-
cion podrian saber mas que ellos. Ademas, sus sacer-
dotes que pretendian adivinar lo futuro, les prome—
tian siempre la victoria. Consultados de nuevo, res—
pondieron que los espaiioles, hijos del sol , debian to—
da su fuerza 4 los rayos de este astro durante el dia;
pero que por la noche quedaban fan débiles que era
cosa muy facil vencerlos y esterminarlos.

Determinados los tlascaltecas & aprovecharse del
aviso, intentaron un ataque nocturno contra los espa—
fioles; pero Cortés siempre vigilante, habiatomado todas
sus precauciones para no ser sorprendido: asi- es que
cuando se presentaron, fueron rechazados con gran
pérdida. Entonces se llegaron & convencer de que los
espailoles eran mas que hombres , puesto que sin mo—
rir uno siquiera habian dejado tendidos en el campo
millares de tlascaltecas. Empezaron por sacrificar &
los dioses algunos de sus magos para castigar su em—
busle, y despues enviaron & Cortés una embajada so-
lemne pidiendo la paz, y escogiendo para embajaco—
res & los principales de la nacion.

Vestidos con sus trages de ceremonia, - adornados
con plumas blancas, que eran , como ya se ha dicho,
un simbolo de paz, llegaron los embajadores al cam—
pamento espaiiol, deleniéndose de rato en rato, para
tocar la tierra con la mano que besaban en seguida:
repitieron muchas veces esta ceremonia hasta 1legar
a las lineas espaiiolas donde quemaron perfumes.

Admitidos en presencia de Cértés, pronunciaron
este discurso: «Si sois divinidades maléficas, ahi te-
neis cinco esclavos para que bebais su sangre y os sa-
ciels con su carne: si sois dioses benignos, aqui teneis
perfumes y plumas de diferentes colores; pero si sois
hombres, aqui teneis carne y pan para vuestro alimen-
10.» —Anunciaron despues que el objeto principal de
su mision , era pedir perdon de las hostilidades co-
metidas por sus imprudentes compatriotas, y arreglar
al mismo tiempo las condiciones de la paz. El general
espaiiol, conservando el ademan de dignidad y gran—
deza con que habia recibido a los embajadores tlas—
caltecas,, les dirigio enérgicas reconvenciones por la
conducta de su gobierno, y su terquedad en despre—
ciar las proposiciones pacificas que se les habian he-
cho. Les declaré sin embargo, que estaba dispuesto &
perdonar, con tal que la repiblica guardase una es—
tricta neutralidad, y le diese una satisfaccion de las
Injurias hechas 4 los espafioles y & su gefe.

Asi que el senado de Tlascala supo la respuesta

¢ Cortés, mandé 4 todos los habitantes de las cerca-
nas de la ciudad que llevasen viveres & unos estran—
geros tan estraordinarios, proporciondandoles cuanto
Necesitasen sin pedir ni recibir el pago , quedando los
€spafioles admirados del celo y exactitud con que se
cumplio esta ¢rden. Dos dias despues, llegé al campo
Una magnifiea comitiva, 4 cuyo {rente venia Xicoten-
cal: formabanla cincuenta magnates de la nacion, to—~

dos ricamente vestidos. El gefe traia puesto un largo
vestido blanco, adornado de plumas y piedras precio-
sas: era un joven alto y delgado, cuyo marcial aspecto
revelaba la costumbre del mando.

Saludé 4 la usanza del pais al general espaiiol,
despues tomé asiento sin que nadiese lo mandase ysin
pedir permiso, y dirigié a Cortés este discurso: «A mi
solo hay que culpar porlas hostilidades cometidas con-
tra los espaiioles; pero me habia equivocado: creia
que los espaiioles eran aliados de Motezuma , mi ene—
migo, el enemigo de mi patria. Deseando espiar mi
culpa y obtener el -perdon de un pueblo que es ino—
cenle, vengo & ponerme en manos del vencedor. Que
disponga de mi como quiera, resignado estoy 4 sufrir
todas las consecuencias de mi falta ; pero que conceda
la paz que pide todo un pueblo. Tlascala espera reci—
bir deniro de sus muros al gefe de los estrangeros y a
sus soldados, que no encontrardn mas que amigos, »

La franqueza generosa de estas palabras, pronun-
ciadas con notable firmeza, agradé mucho & Corlés,
que despues de haber reprendido severamente & este
gefe por su resistencia, que habia hecho correr tanta
sangre, mudd de tono y le prometié que dentro de al-
gunos dias pasaria & Tlascala.

Mientras que sucedia todo esto en el campamento
espaiiol, llego nueva embajada de Motezuma, para
traer regalos a Cortés ¢ inducirle de nuevo a renun—
ciar 4 su proyecto de ir & Méjico. Sospechdbase ya con
razon , que no era tanto esto lo que pretendia Motezu-
ma , como el estorbar que hiciese alianza con la repi-
blica de Tlascala. Los embajadores mejicanos se esfor-
zaron, si, & iuspirar al general espaiol desconfianza
de los tlascaltecas , & quienesrepresentaban como gen-
les sin {é v pronlos 4 vender a sus nuevos aliados; pe—
ro Corlés les contesté de manera que conociesen no se
le ocultaban sus interesadas calumnias.

Enlretanto el terror reinaba en Tlascala, porque
no viendo los habitantes llegar al general espafiol a su
ciudad , se imaginaron que la tardanza era un efecto
de las sugestiones é inlrigas de los embajadores de
Motezuma. Para neutralizarlas de una vez, tomd el
senado la resolucion de trasladarse al campamento de
los espatioles , ofreciéndose en rehenes & su gefe. Des—
plegése gran pompa en la ejecucion de este proyecto:
cada individuo del senado llevaba un trage blanco,
simbolo de paz, y era conducido en unas andas 6 pa—
lanquin por oficiales de un rango inferior.

Venia a la cabeza de esta reunion imponente, el
padre de Xicolencal; este anciano, que estaba ciego,
se distinguia por su vigor de espiritu y una energia de
caracler que su edad avanzada no habia podido debi-
litar. Haciendo que le llevasen junto a Cortés le abra-
26y le pasé la mano por la cara, para formar alguna
idea de ¢l por medio del tacto. He aqui el discurso
quele atribuyen los historiadores espaiioles , el que
ofrece algunos rasgos de varonil elocuencia.

«Qué importa que i seas un dios 6 un hombre, de
todos modos tienes 4 tu disposicion el senado de Tlas—
cala, y ya no puedes dudar de su rendimiento 'y ohe-
diencia. Lejos de nosotros la idea y la intencion de es-
cusar la falta de nuestro pueblo, al contrario, acepta-
mos toda la responsabilidad, esperando asi aplacar tu
célera y desarmar tu venganza. Nosotros resolvimog
hacgrte la guerra ; pero tambien nosotros somos los que
venimos 4 pedirte la paz. Motezuma se esfuerza, yalo
sabemos, a introducir el odio y la desconfianza entre
nosolros,, para que nos rehuses tu alianza ; pero si das
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oidos & pérfidas insinvaciones, acuérdate de que es
nuestro enemigo. zPodrds ti dudar todavia de que es
un hombre malo y pérfido, cuando en este momento
mismo quiere que seas injusto con nosotros? No es tu
auxilio el que solicitamos contra él: no nos hace falta,

th eres el unico enemigo & quien no podemos com-
gatif con esperanza de vencer ; pero nos duele que te
alucine con sus artificios y falaces promesas: conoce~
mos mejor quetd & este gefe acostumbrado & burlarse
de los juramentos. Escucha, generoso capitan, aunque
estoy cicgo, veo bien claramente la desgracia que te
va & ocasionar lu noble confianza. Tt estds propenso
4 concedernos la paz, si Motezuma no te retrae de

. 3 oy . B ———
otdinaria de Cortés, con la que este gele tan pruden-
te como animoso solia asegurar el resultado de todas
sus operaciones.

. Los espaiioles hicieron en-Tlascala una entrada
triunfal; el pueblo se agolpaba en las calles por don—
de pasaban, mezclando sus gritos de alegria con el
ruido de los tambores y de los pifanos ; las j6venes les
arrojaban flores, y los sacerdotes revestidos con sus
trages quemaban incienso delante de elios. Los indiyi-
duos del consejo supremo 6 senado, y los habitantes
mas principales vinieron 4 ofrecerles su respetuoso ho-
menage. Condujeron 4 tan ilustres huéspedes, & quie-
nes designaban con el nombre de teules, es decir dio—

El padre_de Xicotencal y su comitiva.

ello; gmas por qué desea retraerle? ;Por qué dudas en’

acceder 4 nuestros votos y a nuestras suplicas? ;Por
qué rehusas 4 nuestra ciudad el honor de tu presen—
cia? Estamos determinados & merecer, 4 obtener tu
confianza y tu amistad, 4 hacerte el sacrificio de nues-
tra libertad. Escoge ahora: es preciso que seamos tus
amigos 6 tus esclavos: fijanuestra suerte, que res—
petuosamente esperamos la sentencia que salga de tu
boca.»

Cortés respondié que se apresuraria 4 salisfacer los
deseos del senado de Tlascala y pidi6 solamente algu-
nos hombres para conducir los ‘hagages y la artilleria.
Al dia siguiente por la maiiana ya estaban en el cam—
PO “quinientos tamenes ¢ indios de carga, rivalizando
entre si sobre quién habia de cargar con el fardo mas
pesado. El ejército se puso en camino; pero marchan-
do en columna como si se fuese 4 combalir: precaucion

ses, 4 una casa tan espaciosa que todos pudieron alo-
jarse en ella.

Apenas Cortés se instalé en ella con su tropa, co—
loco centinelas en todas las avenidas: esta precaucion
que anunciaba desconfianza, desagradé dlos tlascalte-
cas; pero se les hizo entender que era costumbre de
los ejércilos europeos, y que aun en tiempo de paz, la
disciplina y - las ordenanzas militares prescribian pre—
cauciones de este género. Entonces los tlascaltecas no
hicieron mas objeciones contra la medida adoptada
por el general espaiiol, y hasta el mismo Xicotencal
Se Propuso seguir una costumbre cuya sabiduriay uti-
lidad no pudo menos de confesar. =

Conociendo Cortés el poderoso auxilio que le po—
dria proporcionar la alianza con una nacion {an gene—
rosa como valiente, recomend dsus soldados que tra—
tasen & los tlascaltecas con mucha dulzura ¢ igualdad.
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El fu¢ el primerod darles ejemplo de esla politica habil
v previsora, esforzindose con su buer_n proceder a es—
irechar los 1azos de amistad que le unian ya al caudi-
Jlo de los guerreros de Tlascala; pero estuvo & punto
de malograr todas las ventajas que le pcasmnaha , por
«u exagerado celo en favor de la religion.

En una conferencia que tuvo con uno de los indi-
yiduos del senado, le indujo 4 que renunciase el cul—
to de los falsos dioses, para no adorar ‘mas que al dios
de los cristianos; pero el indio le di6 una respuesta
muy singular. Segun él, un solo general, que era un
hombre , podia mandar muy bien & un mismo tiempo
4 los espatioles y & los tlascaltecas; pero el unico dios
de los cristianos no podia bastar para uno y otros. Los
tlascaltecas necesitaban muchos dioses; necesitaban
uno que los protegiese contra lastempestades, otro pa-
ra preservarlos de las inundaciones, otro que les fa—
voreciese en la guerra, y otro en fin, para los casos
estraordinarios en que tuviesen que valerse de él. Cor-
1és le replicd , que el dios de los crislianos, supremo
seiior y arbitro de todas las cosas, cuidaba de reme—
diar todas las necesidades de los hombres, pero el
tlascalteca no pudo acabarse de persuadir de que un
solo dios pudiera multiplicarse, para atender 4 tan di-
versas obras. Entonces el general espaiiol llamé en su
ausilio al capellan de la espedicion , que traté de per-
suadir al senador y a los tlascaltecas que se encontra-
ban con él. Escucharon con la mayor atencion al sa—
cerdote cristiano ; pero cuando acabé de hablar, el in-
dividuo del supremo consejo suplico & Cortés que no
volviera 4 suscitar tan delicadas cuestiones fuera de su
campamento, para preservar a los tlascaliecas de la
temi{;le célera de sus teules.

Estas palabras irritaron & Cortés en términos que
ya se disponia como en Cempoala & destruir en el acto
el culto de los idolos de Tlascala; pero el padre Bar-
tolomé de Olmedo, digno ministro de una religion de
lolerancia y de paz, retrajo & Cortés de la ejecucion
de este proyecto imprudente, cuyas consecuencias
podian ser fatales & los espafioles.

En el momento que el ejército espaiiol, reforzado
con un cuerpo de 6,000 tlascaltecas, iba 4 romper la
marcha, llegd nueva embajada de Motezuma para
convidar 4 Cortés 4 dirigivse 4 Cholula, porque el em-
perador habia dispuesto que se le hiciese alli el con—
veniente recibimiento y que se proporcionasen viveres
con abundancia al ejército. Por lo demas los embaja—
dores no suscitaron la cuestion de la marcha 4 Méjico.

Esta invitacion parecié sospechosa & los tascalte—
€3, que suplicaron & Cortés no aceptase, porque
ocultaba alguna emboscada. El general espaiol dig
8racias 4 sus aliados por el aviso; pero les declaré que
10 habia peligro que hiciese retroceder & los espaio-
les,

Tecibidos los espafioles con las mas amistosas demos—
traciones; pero se prohibié 4 los tlascaltecas la entrada
en la ciudad, hajo pretesto de que eran enemi

Ios cholulanos,

Poblacion : cosa que ellos supieron hacer con sorpren-

dente habilidad,, imitando a los esparioles y rodedn—
0s¢ como ellos de fosos y trincheras.

Durante los primeros dias los cholulanos se manj—
estaron muy solicitos en festejar a sus huéspedes ; pe-
10 los espaiioles advirtieron ciertos hechos que justifi-
caban la_desconfianza de los tlascallecas. Los viveres
cesaron de llegar con abundancia ; los caciques se ma-

nifestaban mas frios, Y se notaron frecuentes reunio— | d

!

|

nes de los embajadores de Motezuma. Dos tlascaliecas
que habian conseguido introducirse en la ciudad & fa-
vor de un disfraz, informaron 4 Corlés de que habian
visto por la noche un gran nimero de mugeres y de
nifios que se refugiaban & parage seguro, y que seis
nifios habian sido sacrificados & los idolos en el tem-
plo principal , sacrificio que era el preludio ordinario
de una espedicion militar. En consecuencia, Cortés
debia tomar sus disposiciones para no ser sorprendido
por un enemigo pérfido y desleal.

El general espaiiol estuyo alerta y observé a los

T UREATE ANE

Preseuntacion del idolo & los prisioneros

Yy marché con su ejercito hicia Cholula. Fueron ! cholulanos para penetrar sus intenciones ; pero una fe-

liz casualidad* le hizo descubrir cuanto tramaban
contra sus hdéspedes La intérprete Marina habia

gos de [sabido inspirar lan vivo y sincero afecto & una cho-
y tuvieron que acampar fuera de la |lulana, esposa de uno delos principales habitantes

de la ciudad, que esta muger, deseando salvar &
la jéven, puso en su noticia toda la conspiracion for-
mada contra los espaiioles, que habian de perecer
sin distincion , aconsejdndola que los abandonase pa—
ra no perecer con- ellos. Marina, partidaria de los
espaiioles, fingia que se aprovechaba del aviso de la
cholulana, para obtener de ella todos los pormenores
de la conspiracion. Asi consiguid saber que un cuerpo
e tropa mejicana estaba oculfa en las cercanias de



